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Produktspezifikationen:

Produkttyp: Bodenmatte

Sicherheits- und Warnhinweise

Mit einem feuchten Tuch und mildem Reinigungsmittel saubern.

Nicht in der Maschine waschen oder trocknen.

Vor dem Gebrauch vollstéandig an der Luft trocknen lassen.

Nicht falten; flach liegend oder aufgerollt lagern.

Entsorgen Sie die Matte gemaf den ortlichen Vorschriften fir synthetische Textilabfélle.

Nicht verbrennen.

Far einen sicheren Umgang mit dem Produkt folgen Sie den Anweisungen in
diesem Handbuch vor dem ersten Gebrauch und bewahren Sie es fiir zuklnftige
Referenz auf.




Productspecificaties:

Producttype: Vloermat

Veiligheidsinstructies en waarschuwingen

Reinig met een vochtige doek en mild schoonmaakmiddel.

Niet in de wasmachine wassen of drogen.

Laat volledig aan de lucht drogen voor gebruik.

Niet vouwen; plat of opgerold bewaren.

Gooi de mat weg volgens de lokale voorschriften voor synthetisch textielafval.

Niet verbranden.

Volg voor veilig gebruik van het product de instructies in deze handleiding véér het
eerste gebruik en bewaar deze voor toekomstig gebruik.




Product Specifications:

Product Type: Floor Mat

Safety instructions and warnings

Clean with a damp cloth and mild detergent.

Do not machine wash or tumble dry.

Allow to air dry completely before use.

Do not fold; store flat or rolled.

Dispose of the mat in accordance with local regulations for synthetic textile waste.

Do not burn.

For safe handling of the product, follow the instructions in this manual before the
first use and keep it for future reference.




Especificaciones del producto:

Tipo de producto: Alfombrilla

Instrucciones de seguridad y advertencias

Limpiar con un pafio humedo y detergente suave.

No lavar a maquina ni secar en secadora.

Dejar secar completamente al aire antes de usar.

No doblar; almacenar plano o enrollado.

Deseche la alfombrilla de acuerdo con las normativas locales sobre residuos textiles sintéticos.

No quemar.

Para un manejo seguro del producto, siga las instrucciones de este manual antes
del primer uso y consérvelo para futuras consultas.




Tuotteen tiedot:

Tuotetyyppi: Lattiamatto

Turvallisuusohjeet ja varoitukset

Puhdista kostealla liinalla ja miedolla pesuaineella.

Al konepese tai rumpukuivaa.

Anna kuivua taysin ennen kayttéa.

Al3 taita; sailyta litteana tai rullattuna.

Havitd matto paikallisten maaraysten mukaisesti synteettisille tekstiilijatteille.

Al4 polta.

Tuotteen turvallista kayttda varten noudata tdman kayttdohjeen ohjeita ennen
ensimmaista kayttéa ja sailyta se mydhempaa kayttdéa varten.




Spécifications du produit :
Type de produit: Tapis de sol

Consignes de sécurité et mises en garde

Nettoyez avec un chiffon humide et un détergent doux.

Ne pas laver en machine ni passer au séche-linge.

Laissez sécher complétement a I'air avant utilisation.

Ne pas plier ; stocker a plat ou enroulé.

Eliminez le tapis conformément aux réglementations locales relatives aux déchets textiles synthétiques.
Ne pas brdler.

Pour une utilisation en toute sécurité du produit, suivez les instructions de ce
manuel avant la premiére utilisation et conservez-le pour référence ultérieure.




Termékleiras:
Terméktipus: Padlészonyeg

Biztonsagi utasitasok és figyelmeztetések

Tisztitsa nedves ruhaval és enyhe tisztitoszerrel.

Ne mossa moségépben és ne szaritsa szaritogepben.

Hasznalat elott hagyja teljesen megszaradni a levegon.

Ne hajtsa 6ssze; laposan vagy feltekerve tarolja.

A szonyeget a szintetikus textilhulladékokra vonatkozo helyi eloirdasoknak megfeleloen artalmatlanitsa.
Ne égesse el.

A termék biztonsagos hasznalatahoz kévesse ennek a kézikbnyvnek az
utasitasait az els6 hasznalat elétt, és 6rizze meg a késébbi hivatkozasok
erdekében.




Specifiche del prodotto:
Tipo di prodotto: Tappetino

Avvertenze di sicurezza

Pulire con un panno umido e detergente delicato.

Non lavare in lavatrice né asciugare in asciugatrice.

Lasciare asciugare completamente all’aria prima dell’'uso.

Non piegare; conservare disteso o arrotolato.

Smaltire il tappetino secondo le normative locali sui rifiuti tessili sintetici.
Non bruciare.

Per una gestione sicura del prodotto, seguire le istruzioni di questo manuale prima
del primo utilizzo e conservarlo per riferimento futuro.




Specyfikacje produktu:
Typ produktu: Mata podlogowa

Ostrzezenia i zalecenia dotyczace bezpieczenstwa

Czyscic wilgotna sciereczka i lagodnym detergentem.

Nie prac w pralce ani nie suszyc w suszarce bebnowej.

Przed uzyciem pozostawic do calkowitego wyschniecia na powietrzu.

Nie skladac; przechowywac na plasko lub zwinieta.

Zutylizowac mate zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi syntetycznych odpadéw tekstylnych.
Nie spalac.

Aby bezpiecznie obstugiwaé produkt, postepuj zgodnie z instrukcjami zawartymi w
tej instrukcji przed pierwszym uzyciem i zachowaj jg na przysztosc.




Especificagoes do produto:

Tipo de produto: Tapete

Instrugoes de seguranga e avisos

Limpar com pano humido e detergente suave.

Nao lavar na maquina nem secar na maquina.

Deixar secar completamente ao ar antes de utilizar.

N&o dobrar; guardar plano ou enrolado.

Elimine o tapete de acordo com os regulamentos locais para residuos téxteis sintéticos.

Nao queime.

Para o manuseio seguro do produto, siga as instrugbes deste manual antes do
primeiro uso e guarde-o para referéncia futura.




Produktspecifikationer:
Produkttyp: Golvmatta

Sakerhetsinstruktioner och varningar

Rengdr med en fuktig trasa och milt rengéringsmedel.

Tvatta ej i maskin eller torktumlare.

Lat lufttorka helt innan anvandning.

Vik inte; forvara plant eller ihoprullad.

Kassera mattan enligt lokala foreskrifter for syntetiskt textilavfall.
Far ej brannas.

For séker anvandning av produkten, folj anvisningarna i denna bruksanvisning i
denna manual fore forsta anvandningen och behall den for framtida referens.




